
R O T A I D  S O L I D  P L U S  H E A T  L E D



BEMÆRK: KUN EN CERTIFICERET  ELEKTRIKER BURDE INSTALLERE DETTE SKAB GRUNDET DEN EN ELEK-
TRISK INSTALLATION. OPVARMNING ER IKKE KLAR TIL BRUG ENDNU!

PLEASE NOTE: ONLY A CERTIFIED COMPANY OR ELECTRICIAN SHOULD INSTALL THE CABINET BECAUSE 
OF AN ELECTRICAL INSTALLATION. THE HEATING IS NOT READY FOR USE YET!



Bestem den placering, hvor du ønsker at montere Rotaid skabet. Sørg for, at der ikke forekommer 
uregelmæssigheder på det ønskede sted og at det er en glat overflade. Kabinettet skal fortrinsvis monteres i 
en højde af 1,60 m (fra midten af kabinettet). Venligst tag brand og andre sikkerheds- og evakuering regler i 
betragtning. Hvis monteret på en sten eller betonmur, skal du bruge murankre før opsætning.

Determine the location where you wish to mount the Rotaid. Make sure there are no irregularities present at 
the desired location. The cabinet is preferably mounted at a height of 1,60 meters (centre of cabinet). Please 
take the fire safety and evacuation regulations into account. If mounted on a stone or concrete wall, please 
use the wall anchors prior to fixation.



Brug papir skabelonen for at markere hullerne til montering af bagpladen, 4 i alt. Marker også det ekstra hul 
til at huse strømkablet.

Use the paper mould to mark the holes for mounting the back plate, 4 in total. Please also mark the addition-
al hole to house the power cable. 



På bunden til venstre af bagpladen er et øje placeret. Brug en syl eller skruetrækker til at punktere forseg-
lingen. Kør hele kablet til varmeelementet gennem hullet.

FASTGØR IKKE VARMELEGEMET TIL BAGPLADEN ENDNU!

On the bottom-left of the back plate an eye is located. Use an awl or screwdriver to puncture the sealing plug. 
Run the whole cable of the heating element through the hole.

DO NOT ATTACH THE HEATING ELEMENT TO THE BACK PLATE YET!



Fastgør bagpladen ved hjælp af de fire lange skruer. Fastgør derefter opvarmning enheden på bagpladen, ved 
hjælp af de fire små skruer og ringe. Du vil finde for-borede huller i pladen. Når korrekt placeret, vil styreen-
heden på opvarmnings enheden være i nederste venstre side af pladen.

Attach the back plate by using the four long screws. Next attach the heating device on the back plate, by 
using the four small screws and rings. You will find pre-drilled holes in the plate. When correctly placed, the 
control unit on the heating device is at the bottom left side of the plate.



Med bagpladen fastsat til væggen, brug nu en unbrakonøgle (5mm) at fastgøre nylon bæltet til bagpladen.

With the back plate fixed to the wall, now use an Allen key (5mm) to firmly attach the nylon belt to the back 
plate. 



Efter påsætning af låg og bælte, skal du nu bruge de lange bolte til at finde den perfekte position til hjerte-
starteren.  Sørg for boltene sidder fast skruet ind i blokken.

After attaching the cover and belt, now please use both long bolts to find the perfect position for you AED. 
Please make sure the bolts are firmly screwed into the block.



Du kan nu placere hjertestarteren i kabinettet, denne kan placeres med eller uden taske. Venligst rotere 
dækslet på bagpladen ved at starte mod uret og drej til venstre, indtil dækslet når stop. Når korrekt placeret, 
vil krogen på bunden af kabinettet falder gennem dækslet.

You can now place the AED into the cabinet by using its handle or carrying case handle. Please rotate the 
cover on the back plate by starting slightly counterclockwise and rotate to the left until the cover reaches the 
stop. When correctly placed, the hook on the bottom of the cabinet falls through the cover.



Vedhæft et stik til kablet. Brug næste afsnit for yderligere instruktioner.

Attach a connector plug to the cable. Use leaflet A for further instructions.



1. Skær kablet til i længde og fratag den ydre del af kabelet (ca. 2 centimeter).
2. Fjern 5 mm. af den brune og det blå isolations kabel for at afsløre kobbertråden. Skær det grøn-gule kabel 
helt af. (hvis det findes).
3. Placer crimp ærme isolator over forbindelses ledningen. 
Kablet kan også isoleres med tape (efter tilslutning).

1.  Cut the cable to length and strip the outer cable (about 2 centimeters). 
2.  Remove 5 mm of the brown and blue isolation to unveil the copper wire. Cut off the green-yellow cable 
completely (if present).
3.  Place the crimp sleeve insulator over the connection wire.
The cable can also be insulated with tape (after connection).

1

3

2



4. Tilslut ledningerne til stikket.
5. Isoler ledningerne via muffeisolatoren eller tape.
6. Tilslut nu stikket til stikket, der er knyttet til transformeren. Sæt strømkablet i stikkontakten. 
Når LED'erne aktiveres, vil dit system være i drift og korrekt tilsluttet.

4. Connect the wires to the connector. 
5. Insulate the wires via the sleeve insulator or tape.
6. Now connect the plug to the connector that is attached to the transformer. Plug the power cable into the  
wall outlet. When the LEDS are activated, your system is operational and working correctly.


